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O O An unremarked consequence of our new information age-one that will influence readersd writerstJ and
publishers in the future-is that bad writingl] chat speaking[] text[] millions of message board posts that come
from and lead nowhere[d are having a cheapening effect on all written content. As a veteran journalist has pointed
out: "Editors and news directors today fret about the Internet as their predecessors worried about radio and TV
and all now see the huge threat the Web represents to the way they distribute their product.[] They have been
slower to see the threat it represents to the product itself.C] In a day when information pours out of digital spigots[]
stories that(] [0 package painstakingly gathered facts on current events-what happenedd who said what[]
when-have lost much of their value. "[0 [0 The idea that the practice and craft of writing can simply retool itself for
the digital age overlooks the fact that the Web is giving rise to totally unique forms of expressionJ a writing that is
different from the kind traditionally found in books. You-Tube clipsC] animations] and other video applications
account for more than 60% of Internet traffic today. The proportion is growing rapidly.C0 O For lovers of literary
writingJ [0 who are now watching the marketplace and Internet erode the remains of 19th century print cultured
these assurances may not be particularly consoling. We have no choice but to accept them. Arguing against the
forces of digitalization is as much a losing battle as cursing the coming of the evening tide.[0 [J But before we invest
ourselves too deeply in this future[1 consider this: If new technologies expose the biases inherent in print and text
[ so the converse is true as well; that the written word is uniquely suitable for revealing the myopias of our digital
age. If poor old Oliver Goldsmith were alive today[] he might argue that critical reading abilitiesC] cultural literacy
[0 and traditional literacy were never more vital than the present. Coding skills are highly marketable in the 21st
century. WelJ as writers of the new centuryl] are duty-bound to encourage technological know-how. However
[J before we make the mistake of convincing ourselves that a knack for writing software is more valuable than the
ability to simply write wellCJ we might consider looking anew at the souvenir that is the book.[J One dayU
computer programs-these objects of our fascination and frustration-will learn to write themselves. And we'll be left
with our ideasl] however grand or shallow.[] [1 Notes and Explanationst] [ 1. message board postt] O [ [
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University( 0 8.00 O OO O would-be geniuses(] [ English subordinate clauses are classified into six groupst] i. e.
subject clauses[] object clausesl] predicative clauses[] appositive clauses] attributive clausesC] and adverbial
clauses. Since the first four of them function as nouns in a complex sentenceld they are generally called nominal
clauses. And here are some nominal clauses from the above Ptactice of the Relevant Skill:[J [J - An unremarked
consequence of our new information age-one that will injluence readersC] writersC] and publishers in the future-is
that bad writingl] chat speaking[] textC] millions of message board posts that come from and lead nowhere[d are
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